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וַיַּ֥עַן1
І–відповів

אִיּ֗וֹב
Йов
H0347

ר׃ וַיֹּאמַֽ
і–сказав
H0559

А Йов відповів та й сказав:

אָמְ֭נָם2
Справді
H0551

י כִּ֣
що

אַתֶּם־
ви

עָם֑
народ

ם וְעִ֝מָּכֶ֗
і–з–вами

תָּמ֥וּת
помре
H4191

ה׃ חָכְמָֽ
мудрість
H2451

„Справді, — то ж ви́ тільки люди, і мудрість із вами помре!́

גַּם־3
Також
H1571

י לִ֤
у–мене

ב  ׀לֵבָ֨
серце
H3824

ם מוֹכֶ֗ כְּֽ
як–у–вас
H3644

לאֹ־
не
H3808

נֹפֵל֣
нижчий
H5307

י אָנֹכִ֣
я
H0595

ם מִכֶּ֑
від–вас

וְאֶת־
і–в
H0854

מִי־
кого
H4310

ין אֵ֥
немає
H0369

כְּמוֹ־
подібного–до
H3644

לֶּה׃ אֵֽ
цього
H0428

Таж і я маю розум, як ви, — я не нижчий від вас! І в ко́го немає такого, як це?

ק4 שְׂחֹ֤
Посміховиськом
H7814

הוּ  ׀לְרֵעֵ֨
для–друга–свого
H7453

הְיֶ֗ה אֶֽ
став–я
H1961

קֹרֵ֣א
який–кличе
H7121

לֶאֱ֭לוֹהַּ
до–Бога
H0433

יַּעֲנֵה֑וּ וַֽ
і–Він–відповідає–йому

ח֗וֹק שְׂ֝
посміховиськом
H7814

יק צַדִּ֥
праведний
H6662

ים׃ תָּמִֽ
невинний
H8549

Посміхо́вищем став я для друга свого, я, що кли́кав до Бога, і Він мені відповіда́в, — посміхо́вищем став 
справедливий, невинний.

יד5 לַפִּ֣
Смолоскип
H3940

בּ֭וּז
презирства
H0937

לְעַשְׁתּ֣וּת
в–думці
H6248

שַׁאֲנָן֑
безпечного
H7600

נָכ֝֗וֹן
готовий

לְמ֣וֹעֲדֵי
для–тих–чиї–ноги
H4571

גֶל׃ רָֽ
спотикаються
H7272

Нещасли́вцю погорда, — на думку спокійного, — пригото́влена для спотика́ння ноги́!

יִשְׁלָי֤ו6ּ
Мирні
H7951

ים  הָלִ֨ ׀אֹֽ
намети
H0168

ים דְדִ֗ לְשֹׁ֥
грабіжників
H7703

וּֽבַ֭טֻּחוֹת
і–безпека
H0987

יזֵי לְמַרְגִּ֣
для–тих–хто–гнівить
H7264

אֵל֑
Бога
H0410

ר לַאֲשֶׁ֤
для–тих–кому

יא הֵבִ֖
приніс
H0935

אֱל֣וֹהַּ
Бог
H0433

בְּיָדֽוֹ׃
в–руку–їхню
H3027

Спокійні намети грабіжників, і безпечність у тих, хто Бога гніви́ть, у то́го, хто ніби то Бога прова́дить рукою 
своєю.

ם7 אוּלָ֗ וְֽ
Але–ж
H0199

שְׁאַל־
запитай
H7592

נָא֣
лишень
H4994

בְהֵמ֣וֹת
худобу
H0929

וְתֹרֶ֑ךָּ
і–навчить–тебе

וְע֥וֹף
і–птахів
H5775

יִם שָּׁמַ֗ הַ֝
небесних
H8064

וְיַגֶּד־
і–розкажуть
H5046

ךְ׃ לָֽ
тобі
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Але запитай хоч худо́бу — і навчить тебе, і пта́ство небесне — й тобі розповість.

א֤ו8ֹ
або

יחַ שִׂ֣
поговори
H7878

לָאָרֶ֣ץ
з–землею
H0776

וְתֹרֶ֑ךָּ
і–навчить–тебе

יסַפְּר֥וּ וִֽ
і–розповідять

ךָ֗ לְ֝
тобі

דְּגֵי֣
риби
H1709

ם׃ הַיָּֽ
морські
H3220

Або говори до землі — й вона ви́вчить тебе, і розкажуть тобі риби мо́рські.

מִי9֭
Хто
H4310

לאֹ־
не
H3808

יָדַ֣ע
знає
H3045

בְּכָל־
з–усього
H3605

אֵלֶּ֑ה
цього
H0428

י כִּ֥
що

יַד־
рука
H3027

יְה֝וָה
Господа
H3068

עָשְׂ֣תָה
зробила

את׃ זֹּֽ
це
H2063

Хто б із цьо́го всього́ не пізнав, що Господня рука це вчинила?

ר10 אֲשֶׁ֣
в–Чиїй

בְּ֭יָדוֹ
руці
H3027

נֶפֶ֣שׁ
душа
H5315

כָּל־
усього
H3605

חָי֑
живого

וְר֝֗וּחַ
і–дух
H7307

כָּל־
усього
H3605

בְּשַׂר־
тіла
H1320

ישׁ׃ אִֽ
людського
H0376

Що в Ньо́го в руці душа всього живого й дух кожного лю́дського тіла?

הֲלאֹ־11
Хіба–не
H3808

אֹ֭זֶן
вухо
H0241

ין מִלִּ֣
слова
H4405

תִּבְחָן֑
розпізнає
H0974

ךְ וְחֵ֝֗
і–піднебіння
H2441

כֶל אֹ֣
їжу
H0400

יִטְעַם־
куштує
H2938

לֽוֹ׃
її

Чи ж не ухо слова́ розбирає, піднебін́ня ж смакує для себе пожи́ву?

ים12 ישִׁישִׁ֥ בִּֽ
В–старих
H3453

חָכְמָה֑
мудрість
H2451

רֶךְ וְאֹ֖
і–в–довготі
H0753

ים יָמִ֣
днів
H3117

תְּבוּנָֽה׃
розуміння
H8394

Мудрість — у ста́рших, бо до́вгість днів — розум.

עִמּ֭ו13ֹ
В–Нього

חָכְמָה֣
мудрість
H2451

וּגְבוּרָ֑ה
і–могутність
H1369

וֹ ל֝֗
в–Нього

עֵצָ֥ה
рада
H6098

וּתְבוּנָֽה׃
і–розуміння
H8394

Мудрість та сила — у Нього, Його рада та розум.

הֵן14֣
Ось
H2005

יַהֲ֭רוֹס
руйнує
H2040

א ֹ֣ וְל
і–не
H3808

יִבָּנֶה֑
відбудується
H1129

יִסְגֹּ֥ר
зачиняє
H5462

עַל־
над

ישׁ אִ֝֗
людиною
H0376

א ֹ֣ וְל
і–не
H3808

חַ׃ יִפָּתֵֽ
відчиниться

Ось Він зруйнує — й не буде воно відбудо́ване, замкне ́чоловіка — й не буде він ви́пущений.

הֵ֤ן15
Ось
H2005

ר יַעְצֹ֣
стримує
H6113

יִם בַּמַּ֣
води
H4325

וְיִבָשׁ֑וּ
і–висихають
H3001

ם י֝שַׁלְּחֵ֗ וִֽ
і–відпускає–їх
H7971

וְיַהַ֖פְכוּ
і–перевертають
H2015

רֶץ׃ אָֽ
землю
H0776

Ось Він стримає во́ди — і висохнуть, Він їх пустить — то землю вони перевер́нуть.

עִמּ֭ו16ֹ
В–Нього

ז עֹ֣
сила
H5797

וְתֽוּשִׁיָּ֑ה  
і–розуміння
H8454

וֹ ל֝֗
Йому–належить

שֹׁגֵג֥
той–хто–блукає
H7683

ה׃ וּמַשְׁגֶּֽ
і–той–хто–вводить–в–оману
H7686

В Нього сила та за́дум, у Нього заблуд́жений і той, хто призво́дить до блуд́у.

מוֹלִ֣יך17ְ
Він–веде
H3212

יוֹעֲצִ֣ים
радників
H3289

שׁוֹלָל֑
роздягненими
H7758

ים שֹׁפְטִ֥ וְֽ
і–суддів
H8199

ל׃ יְהוֹלֵֽ
робить–безумними

Він уво́дить у по́милку ра́дників, і обезум́лює суд́дів,
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מוּסַר18֣
Кайдани
H4148

מְלָכִ֣ים
царів
H4428

חַ פִּתֵּ֑
розв'язує

ר וַיֶּאְסֹ֥
і–прив'язує
H0631

ז֗וֹר אֵ֝
пояс
H0232

ם׃ בְּמָתְנֵיהֶֽ
на–стегнах–їхніх
H4975

Він розв'язує пут́а царів і приперіз́ує по́яса на їхні стеѓна.

מוֹלִ֣יך19ְ
Він–веде
H3212

כֹּהֲנִי֣ם
священників
H3548

שׁוֹלָל֑
роздягненими
H7758

תָנִי֣ם וְאֵֽ
і–могутніх
H0386

ף׃ יְסַלֵּֽ
повалює
H5557

Він провадить священиків босо, і потужних повалює,

מֵסִ֣יר20
Він–забирає
H5493

שָׂפָ֭ה
мову
H8193

לְנֶאֱמָנִי֑ם
від–довірених
H0539

עַם וְטַ֖
і–розсудливість
H2940

זְקֵנִי֣ם
старців
H2205

ח׃ יִקָּֽ
забирає
H3947

Він надійним уста́ відіймає й забирає від ста́рших розумність.

שׁוֹפֵך21ְ֣
Виливає
H8210

בּ֭וּז
презирство
H0937

עַל־
на

נְדִיבִ֑ים
вельмож
H5081

וּמְזִ֖יחַ
і–пояс

ים אֲפִיקִ֣
сильних
H0650

ה׃ רִפָּֽ
розв'язує
H7503

На достойників ллє Він погорду, а пояса можним ослаблює.

ה22 מְגַלֶּ֣
Відкриває
H1540

עֲ֭מֻקוֹת
глибини
H6013

מִנִּי־
з

שֶׁךְ חֹ֑
темряви
H2822

א וַיֹּצֵ֖
і–виводить
H3318

לָא֣וֹר
на–світло
H0216

וֶת׃ צַלְמָֽ
тінь–смертну
H6757

Відкриває Він речі глибокі із тем́ряви, а темне прова́дить на світло.

מַשְׂגִּ֣יא23
Він–звеличує
H7679

לַגּ֭וֹיִם
народи

יְאַבְּדֵ֑ם וַֽ
і–знищує–їх
H0006

חַ שֹׁטֵ֥
розширює
H7849

גּוֹיִ֗ם לַ֝
народи

ם׃ וַיַּנְחֵֽ
і–веде–їх
H5148

Він робить наро́ди потуж́ними — й знову їх нищить, Він наро́ди поши́рює, й потім виво́дить в неволю.

יר24 מֵסִ֗
Він–забирає
H5493

לֵב֭
серце

י רָאשֵׁ֣
голів

עַם־
народу

הָאָרֶ֑ץ
землі
H0776

ם וַיַּ֝תְעֵ֗
і–змушує–їх–блукати
H8582

הוּ בְּתֹ֣
в–пустелі
H8414

לאֹ־
без
H3808

רֶךְ׃ דָֽ
дороги
H1870

Відіймає Він розум в наро́дніх голів́ на землі та блука́ти їх змушує по бездоро́жній пустел́і, —

שְׁשׁוּ־25 יְמַֽ
Блукають–в
H4959

שֶׁךְ חֹ֥
темряві
H2822

וְלאֹ־
і–без
H3808

א֑וֹר
світла
H0216

ם וַיַּ֝תְעֵ֗
і–хитаються–вони
H8582

כַּשִּׁכּֽוֹר׃
як–п'яниця
H7910

вони ходять навпо́мацки в тем́ряві темній, і Він упроваджує їх в блукани́ну, мов п'я́ного!
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